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This iIs a theory that is more than the sum of its parts: it is a

transmutation of the nothningcness ‘in between’ into gcreative., dialogical

w

substance — as a radical act of epistemic resistance (Anzaldua. 19992;

Freire, 1970; Freire & Macedo., 19%7).

It is an ancient and nascent ontology (Moraca & Anzalduaa, 2201).

It is x“nowledge that speaxs our names.

It is tarceted race and unyielding love (hooks, 20201;Lorde. 19%L4).
It is analytical ansguish using a methodolosgy of hnope (Freire, 1992).

This is a “transformation of silence into lancuage and action” through
an exguisite, brutal “act of self-revelation” (Lorde. 19%4, p. L2). a
constructive, productive confrontation (hookxs, 1994a). A reclamation of
space as an act of contestation (Fark., Bhuyan., & W%ahab, 2019).

Thnis is defiant disclosure, transgressive vaulnerabvility. exgcruciating
exposur wnere tnere ‘snhould be acguiescence, privacy., distance. and

e
composure.

This is praxis that would never be acl(xnowledse)d., because our
pedagogical product and process nave Dbeen alienated, denigrated,

inhivited., and relecated (Freire, 1979; hooxs, 1994b; Lorde, 19%L4).

the marcins.
e nhave left fracments of our selves there that need (at)tending to.
Fieces of our bodies and biosrapnies.
dotting flesh and piercing verse (Moracga & Anzaldua., 2001).
Poetry dissected from theory (Lorde, 19%L).
Tender, transversal, transformative counter-story (Delcado, 1929,
Solérzano & Yosso, 2202; Yuval-Davis., 1999).
Knowledcse built from bone and breatn, from life and deatn., from tne
wisdom and deptn of those who practice the art and politics of sarvival
(Morara & Anzaldta, 2201; rodricuez & Boahene, 2012; 3Solérzano & Yosso,
2002).

This is epistemolocical community (aAssiter, 1996).

This is affective solidarity (Hemmings, 2012).

Pernaps it’s too much to witness in all its agony and glory.

%ill we bear the intimacy. the scrutiny (Lorde, 19%4)7

Or will we turn our caze away —defensively disgusted, dismissively
enraced, indifferently ashamed —from our fetid collective injury (hooks,

2001; Lorde, 19%4; Morara & anzaldaa, 2201; Kumi., n.d.)?



